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1 Hjelp til HP Photosmart 6510 series

Hvis du vil ha informasjon om HP Photosmart, se:

» Bli kjent med HP Photosmart pa side 5
* Hvordan? pa side 9

o Utskrift pa side 15

» Kopiering og skanning pa side 19

* Arbeide med blekkpatroner pa side 23
+  Kommunikasjon pa side 29

* Lase et problem pa side 35

»  Teknisk informasjon pa side 39

o
2
S
]
)
o
)
I
©
t
]
£
@
[e]
&
o
£
o
o
I
E
o
=
I

Hjelp til HP Photosmart 6510 series 3



Kapittel 1

=
w
o
o
T
o
)
>
o
(=g
o
(7]
3
Q
-
[=2]
(3]
2
(=]
(7]
(]
=
(]
(7}

4 Hjelp til HP Photosmart 6510 series



2 Bli kjent med HP Photosmart

Skriverdeler
Kontrollpanelfunksjoner
Apps Manager

Skriverdeler

HP Photosmart sett forfra

/
0

1 | Lokk

2 | Glassplate

3 | Fargegrafikkskjerm (refereres ogsa til som skjermen)
4 | Fotolampe

5 | Secure Digital-minnekortspor (SD)

6 | Memory Stick-spor

7 | Utskuff

8 | Papirskuffens forlenger (omtales ogsa som forlengeren)
9 | Papirbreddeskinne for fotoskuffen

10 | Fotoskuff

11 | Hovedskuff

12 | Papirbreddeskinne for hovedskuffen

13 | Tradlgslampe

14 | Av/pa-knapp

15 | Skrivehodeenhet og patrontilgangsomrade

16 | Blekkpatrondeksel

17 | Dokumentstatten pa dekselet

HP Photosmart sett ovenfra og bakfra

/,

/
/

® ®
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6

18

Skrivehodeenhet

19

Patrontilgangsomrade

20

Plassering av modellnummer

21

Stremkontakt (Bruk bare stremledningen som er levert av HP.)

22

Bakre USB-port

Bli kjent med HP Photosmart



Kontrollpanelfunksjoner

Funksjoner pa kontrollpanelet

Start: Gar tilbake til Start-skjermbildet (standardskjermbildet nar du slar pa produktet).

Retningstaster: Lar deg navigere gjennom fotografier og menyvalg. Berar hgyrepilknappen for & apne det sekundesere
Start-skjermbildet.

Tilbake: Bringer deg tilbake til forrige skjermbilde.

Foto: Apner menyen Foto.

Copy (Kopier): Apner Copy (Kopier)-menyen, der du kan velge kopitype eller endre kopieringsinnstillingene.

Scan (Skann): Apner Scan To (Skann til)-menyen, der du kan velge et mal for skanningen.
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Cancel (Avbryt): Stopper den aktuelle operasjonen.

oI N o~ W

Hjelp: Apner Hjelp-menyen pa skjermen, der du kan velge et emne du vil vite mer om. Hvis du bergrer Start fra Hjelp-
skjermbildet, vises alle emnene det finnes hjelp for. Avhengig av hvilket emne du velger, vil emnet bli vist pa skjermen til
produktet eller datamaskinen. Hvis du trykker pa Start-knappen fra et annet skjermbilde enn Hjelp-skjermbildet, vises hjelp
for gjeldende skjermbilde.

Setup (Oppsett): Apner oppsettmenyen der du kan endre produktinnstillinger og utfgre vedlikeholdsfunksjoner.

Snapfish: Apner Snapfish, der du kan laste opp, redigere og dele bildene dine. Snapfish kan vaere utilgjengelig i noen
land/regioner.

11

Blekk: Viser beregnede blekknivaer etter patron. Viser et advarselsymbol hvis blekknivaet er lavere enn minste forventede
niva.

12

Tradlgst: Apner tradlgsmenyen der du kan endre tradlgsinnstillingene.

13

Apps: Apps Manager gir deg en rask og enkel metode for & fa tilgang til og skrive ut informasjon fra Internett, som kart,
kuponger, fargeleggingssider og puslespill.

14

ePrint: Apner ePrint-menyen der du kan sla tienesten pa eller av, vise skriverens e-postadresse og skrive ut en
informasjonsside.

Apps Manager

Apps Manager kan brukes til & legge til nye Apps eller fierne Apps.

Administrere Apps
A Legge til nye Apps.

a. Beror Apps pa startskjermbildet.
b. Trykk pa piltastene for & bla til Mer-menyvalget. Trykk pa OK. Merk av for gnsket Apps. Trykk pa OK. Fglg

veiledninger.

Apps Manager 7
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3 Hvordan?

Denne delen inneholder lenker til vanlige oppgaver, som a skrive ut fotografier, skanne og kopiere.

*  Apps Manager pa side 7 .

Skanne til en datamaskin pa side 19

«  Bytte ut patronene pa side 24 .

Kopiere tekst eller blandede dokumenter pa side 20
Legge i medier pa side 11 .

Fjerne fastkjert papir pa side 36

Hvordan?

Hvordan? 9
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4 Grunnleggende om papir

* Legge i medier

Legge i medier
A Gijor ett av fglgende:
Legge i papir pa 10 x 15 cm (4 x 6 tommer)

a. Trekk ut papirskuffen.
(1 Dra ut utskuffen og skyv papirfgrerne utover.

b. Legg i papir.
[l Legg bunken med fotopapir i fotoskuffen med kortsiden frem og utskriftssiden ned.

(1 Skyv papirbunken inn til den stopper.

Bf Merk Huvis fotopapiret har perforerte avrivningskanter, legger du i fotopapiret slik at
avrivningskantene kommer naermest deg.

Skyv papirskinnen innover til den stopper mot papirkanten.
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c. Lukk papirskuffen.

Grunnleggende om papir 11



Kapittel 4

Legge A4-papir eller papir pa 8,5 x 11 tommer
a. Trekk ut papirskuffen.
0 Lukk fotoskuffen hvis den er apen.
{1 Skyv papirfgrerne utover i hovedskuffen.
71 Ta ut annet papir som var lagt i skuffen.

b. Leggi papir.
Legg bunken med papir i hovedinnskuffen med kortsiden frem og utskriftssiden ned.

Skyv papirbunken inn til den stopper.
Skyv papirskinnen innover til den stopper mot papirkanten.
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c. Lukk papirskuffen.

Lukk papirskuffen og trekk skuffens forlenger mot deg sa langt som mulig. Vend papirfangeren pa enden
av forlengeren.

E¥ Merk Nar du bruker Legal-papir, ma du la papirfangeren vaere lukket.

Legge i konvolutter

a. Trekk ut papirskuffen.

0 Lukk fotoskuffen hvis den er apen.
[ Skyv papirbreddeskinnen utover.
71 Fjern alt papir fra hovedinnskuffen.
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b. Legge i konvolutter.
Legg i én eller flere konvolutter helt til hayre i hovedinnskuffen, med konvoluttklaffene opp og til venstre.

Legge i medier 13
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Skyv konvoluttbunken inn til den stopper.
(1 Skyv papirbreddeskinnen innover mot bunken med konvolutter til den stopper.

c. Lukk papirskuffen.
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5 Utskrift

‘ I Skrive ut fotografier fra et minnekort pa side 15
@ Skrive ut fra hvor som helst pa side 15

Beslektede emner

* Legge i medier pa side 11
Skrive ut fra hvor som helst pa side 15
Tips for vellykket utskrift pa side 16

Utskrift

Skrive ut fotografier fra et minnekort

Slik skriver du ut fotografier fra et minnekort
1. Legg fotopapir i papirskuffen.

2. Kontroller at papirskufforlengeren er apen.
3. Sett inn et minnekort i minnekortsporet.

Bergr Foto pé startskjermbildet for & &pne Foto-menyen.

P& Foto-menyen bergrer du Vis og skriv ut for & vise bilder.

Bergr et bilde du vil skrive ut.

Berar opp- eller nedpilen for & angi antall bilder som skal skrives ut.

Bergr Rediger for & velge alternativer for a redigere de valgte bildene. Du kan rotere, beskjaere et bilde eller sla
Fotofiks pa og av.

9. Bergr Forhandsvis for & se en forhandsvisning av det valgte bildet. Hvis du vil justere oppsett, papirtype, fierning
av rade gyne eller datostempel, bergrer du Innstillinger og deretter valget ditt. Du kan ogsa lagre alle nye
innstillinger som standardverdier.

10. Bergr Skriv ut for & starte utskriften.

© N O

Beslektede emner
* Legge i medier pa side 11
Tips for vellykket utskrift pa side 16

Skrive ut fra hvor som helst

HP ePrint-funksjonen pa produktet gir en praktisk utskriftsfunksjon som lar deg skrive ut fra hvor som helst. Nar den
er aktivert, tildeler ePrint en e-postadresse til produktet. Nar du skal skrive ut, sender du ganske enkelt en e-
postmelding som inneholder dokumentet ditt, til den adressen. Du kan skrive ut bilder og Word-, PowerPoint- og
PDF-dokumenter. Det er enkelt!

Utskrift 15
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Bf Merk Dokumenter som er skrevet ut med ePrint, kan se annerledes ut enn originalen. Stil, formatering og
tekstflyt kan vaere forskjellig fra originaldokumentet. Hvis du har dokumenter som ma skrives ut med hgyere
kvalitet (som juridiske dokumenter), anbefaler vi at du skriver ut fra programmet pa datamaskinen slik at du far
mer kontroll over utseendet pa utskriften.

Slik skriver du ut et dokument fra hvor som helst
1. Finn e-postadressen til ePrint.
a. Bergr Webtjeneste-ikonet pa startskjermbildet.
b. Bergr Vis e-postadresse.

{} Tips Hvis du vil skrive ut e-postadressen eller registrerings-URLen, bergrer du Skriv ut infoark i menyen
Innstillinger for Webtjenester.

2. Lag og send e-postmelding.
a. Lag en ny e-postmelding og skriv produktets e-postadresse i Til-boksen.
b. Skriv meldingsteksten, og legg ved dokumentene eller bildene du vil skrive ut.
c. Send e-postmeldingen.
Produktet skriver ut e-posten.

BY Merk Hvis du skal bruke ePrint, méa skriveren vaere tradlgst tilkoblet et nettverk og Webtjenester méa
veere aktivert. Du ma ogsa opprette en ePrintCenter-konto hvis du ikke allerede har en. E-posten skrives
ut straks den mottas. | likhet med all annen e-post, er det ingen garanti for nar eller om den vil bli mottatt.
Nar du registrerer elektronisk med ePrint, kan du sjekke status for jobbene.

Tips for vellykket utskrift

Bruk falgende tips for & fa vellykkede utskrifter.

Tips for utskrift fra en datamaskin

Hvis du vil skrive ut dokumenter, bilder eller konvolutter fra datamaskinen, klikker du pa lenkene nedenfor. De vil
fore deg til instruksjoner pa nettet som gjelder for operativsystemet du bruker.

* Leer hvordan du skriver ut dokumenter fra datamaskinen. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

* Leer hvordan du skriver ut bilder som er lagret pa datamaskinen. Laer om utskriftsopplasning og hvordan du
bruker maksimal opplgsning. Klikk her for a koble til Internett for mer informasjon.

» Leer hvordan du skriver ut pa konvolutter fra datamaskinen. Klikk her for & koble til Internett for mer
informasjon.

Tips for blekk og papir

»  Bruk ekte HP-patroner. Ekte HP-blekkpatroner er konstruert for og testet sammen med HP-skrivere for & gi deg
flotte resultater, gang etter gang.

« Kontroller at det er nok blekk i blekkpatronene. Hvis du vil se beregnede blekknivaer, bergrer du Blekk-ikonet
pa startskjermbilet.

*  Hvis du vil se flere tips om arbeid med patroner, kan du se Tips for arbeid med patroner pa side 27.

* Leggien bunke med papir, ikke bare ett ark. Bruk rent og flatt papir av samme starrelse. Kontroller at du legger
i bare én type papir om gangen.

» Juster papirbreddeskinnene i papirskuffen slik at de ligger tett inntil hele papirbunken. Kontroller at
papirbreddeskinnen ikke bgyer papiret i papirskuffen.

* Angi innstillingene for utskriftskvalitet og papirsterrelse i henhold til typen og sterrelsen pa papiret som ligger i
papirskuffen.

* Hvis du ma fijerne fastkjgrt papir, kan du se Fjerne fastkjgrt papir pa side 36 for mer informasjon.

16 Utskrift
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Tips for utskrifts-app-er og bruk av ePrint

« Leer hvordan du deler fotografier pa nettet og bestiller kopier. Klikk her for a koble til Internett for mer
informasjon.

Laer om app-er for utskrift av oppskrifter, kuponger og annet innehold fra Internett, enkelt og greit. Klikk her for
a koble til Internett for mer informasjon.

Laer hvordan du skriver ut fra hvor som helst ved a sende e-post med vedlegag til skriveren. Klikk her for & koble
til Internett for mer informasjon.

Hvis du har aktivert Auto-avslaing, ma du deaktivere Auto-avslaing for & bruke ePrint. Se Angi automatisk
avslaing pa side 44 hvis du vil ha mer informasjon.

Utskrift
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6 Kopiering og skanning

» Skanne til en datamaskin
» Kopiere tekst eller blandede dokumenter
* Tips for vellykket kopiering og skanning

Skanne til en datamaskin

Slik skanner du til en datamaskin
1. Leggi originalen.
a. Loft dekselet pa produktet.
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b. Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hayre hjgrne pa glasset.

c. Lukk lokket.
2. Start skanning.
a. Bergr Scan (Skann) pa Start-skjermbildet.
Scan To (Skann til)-menyen apnes.
b. Bergr Computer (Datamaskin).

Hvis produktet er koblet til et nettverk, vises en liste over tilgjengelige datamaskiner. Velg datamaskinen du
vil overfgre til, for & starte skanningen.

3. Berar snarveien du vil bruke.
4. Bergr Start skann.

Beslektede emner
» Tips for vellykket kopiering og skanning pa side 22

Kopiering og skanning 19
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Kopiere tekst eller blandede dokumenter
A Gijor ett av fglgende:
Lage en kopi i svart-hvitt

a. Leggi papir.
[l Legg papir i full sterrelse i hovedinnskuffen.
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b. Legg i originalen.
[ Left dekselet pa produktet.

{1 Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hayre hjgrne pa glasset.

01 Lukk lokket.
c. Velg Kopier.
Bergr Copy (Kopier) pa Start-skjermbildet.
Copy (Kopier)-menyen apnes.
Bergr pil opp for & gke antall kopier.

20 Kopiering og skanning



[l Berar Settings (Innstillinger).
Copy Settings (Kopieringsinnstillinger)-menyen apnes.

[l For a endre standard kopieringsinnstillinger, angi ensket papirstarrelse, papirtype, kvalitet og andre
innstillinger.

d. Start kopiering.

Bergr Black Copy (Svart-hvitt-kopi).

Lage en fargekopi
a. Leggipapir.
Legg papir i full starrelse i hovedinnskuffen.
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b. Legg i originalen.
Loft dekselet pa produktet.

{r Tips Hvis du skal lage kopier av tykke originaler, for eksempel bgker, kan du ta av lokket.

Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hayre hjgrne pa glasset.

[ Lukk lokket.

Kopiere tekst eller blandede dokumenter 21
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c. Velg Kopier.
Bergr Copy (Kopier) pa Start-skjermbildet.
Copy (Kopier)-menyen apnes.
11 Bergr pil opp for & gke antall kopier.
{1 Bergr Settings (Innstillinger).
Copy Settings (Kopieringsinnstillinger)-menyen apnes.
For & endre standard kopieringsinnstillinger, angi @nsket papirstarrelse, papirtype, kvalitet og andre
innstillinger.
d. Start kopiering.
Bergr Color Copy (Fargekopi).

Beslektede emner

* Legge i medier pa side 11
» Tips for vellykket kopiering og skanning pa side 22

Tips for vellykket kopiering og skanning

Disse tipsene kan veaere nyttige nar du skal kopiere og skanne:
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Laer hvordan du skanner nar skriveren er i et tradlgst nettverk og ikke i naerheten av datamaskinen din. R’Klikk
her for a koble til Internett for mer informasjon.

* Hold glasset og baksiden av lokket rent. Skanneren tolker alt som ligger pa glasset, som en del av bildet.
* Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hayre hjerne pa glasset.
* Hvis du skal skanne en bok eller andre tykke originaler, tar du av lokket.

» Hvis du vil lage en stor kopi av en liten original, skanner du originalen inn pa datamaskinen, endrer stgrrelsen
pa bildet i skanneprogramvaren, og skriver deretter ut en kopi av det forstgrrede bildet.

* Pass pa at lysstyrken er riktig angitt i programvaren slik at du unngar feil eller manglende tekst i skanningen.

» Huvis det skannede bildet er feil beskjeert, slar du av funksjonen for automatisk beskjaering i programvaren og
beskjeerer det skannede bildet manuelt.

22 Kopiering og skanning
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7 Arbeide med blekkpatroner

» Kontrollere de beregnede blekknivaene
* Rengjogre skrivehodet automatisk

* Rengjgre for blekkflekker

« Bytte ut patronene

» Justere skriver

» Bestille blekkpatroner

* Informasjon om blekkpatrongaranti

» Tips for arbeid med patroner

Kontrollere de beregnede blekknivaene

Bergr hayre retningstast pa startskjermbildet, og berer deretter Blekk-ikonet for & vise beregnede blekknivaer.

BY Merk 1 Hvis du har satt inn en etterfylt eller reprodusert blekkpatron, eller hvis en patron har veert brukt i en
annen skriver, kan blekknivaindikatoren veere ungyaktig eller utilgjengelig.

Merk 2 Advarsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal. Nar du ser et varsel
om lite blekk, ber du ha en ny patron tilgjengelig for & unnga mulige utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke & bytte
patronene far utskriftskvaliteten blir uakseptabel.

Merk 3 Blekk fra patronene brukes pa en rekke forskjellige mater i utskriftsprosessen, inkludert i
initialiseringsprosessen, som klargjar produktet og patronene for utskrift, og under service av skrivehodet, som
holder dysene rene slik at blekket flyter jevnt. Noe overskuddsblekk vil ogsa veere igjen i patronen etter at den
er brukt. Du finner mer informasjon pa www.hp.com/go/inkusage.
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Beslektede emner
» Bestille blekkpatroner pa side 26
Tips for arbeid med patroner pa side 27

Rengjore skrivehodet automatisk

Hvis utskriftskvaliteten ikke er akseptabel og problemet ikke skyldes lite blekk eller blekk fra andre enn HP, kan du
prove & rengjore skrivehodet fra skriverskjermen. Du ma legge i papir i full stgrrelse. Pa slutten av prosessen skrives
det ut en informasjonsside.

Slik rengjor du skrivehodet fra skriverskjermen
1. Berar hgyre retningstast pa startskjermbildet. Bergr Oppsett-ikonet, og bergr deretter Verktoy.
2. P& Verktey-menyen bergrer du pil ned for & bla gjennom alternativene. Bergr Rens skrivehode.

Beslektede emner
» Bestille blekkpatroner pa side 26
Tips for arbeid med patroner pa side 27

Rengjore for blekkflekker

Hvis det er blekkflekker pa utskriftene, kan du prave a rengjare for blekkflekker fra skriverskjermen. Denne
prosessen tar flere minutter. Det ma veere lagt i papir i full starrelse, og det vil automatisk flyttes frem og tilbake
under rengjgringen. Mekaniske lyder er normailt.

Arbeide med blekkpatroner 23
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Slik rengjor du for blekkflekker fra skriverskjermen
1. Berar hgyre retningstast pa startskjermbildet. Berar Oppsett-ikonet, og bergr deretter Verktoy.
2. Pa Verktey-menyen bergrer du pil ned for & bla gjennom alternativene. Bergr Rens blekkflekker.

Beslektede emner
» Bestille blekkpatroner pa side 26
Tips for arbeid med patroner pa side 27

Bytte ut patronene

Slik bytter du ut blekkpatronene
1. Kontroller at produktet er slatt pa.
2. Ta ut patron.

a. Apne blekkpatrondekselet.
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Vent til patronvognen har flyttet seg til blekketikettdelen av produktet.
b. Trykk pa tappen pa patronen, og ta den deretter ut av sporet.

3. Settinn ny patron.
a. Ta patronen ut av emballasjen.
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c. Juster patronen etter de fargede ikonene, og skyv den deretter inn i sporet til den klikker pa plass.

d. Lukk blekkpatrondekselet.

Bytte ut patronene 25
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Beslektede emner

» Bestille blekkpatroner pa side 26
Tips for arbeid med patroner pa side 27

Justere skriver

Nar du har satt inn nye blekkpatroner, ma du justere skriveren for a fa best mulig kvalitet. Du kan justere skriveren
fra skriverskjermen eller fra skriverprogramvaren.

Slik justerer du skriveren fra skriverskjermen

1. Berar hgyre retningstast pa startskjermbildet. Berar Oppsett-ikonet, og bergr deretter Verktoy.
2. P& Verktay-menyen bergrer du pil ned for & bla gjennom alternativene. Bergr Juster skriver.
3. Falg instruksjonene pa skjermen.

Slik justerer du skriveren fra skriverprogramvaren
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Gjgr ett av fglgende, avhengig av hvilket operativsystem du bruker.

1. Windows:
a. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP.
b. Klikk paA HP Photosmart 6510 series-mappen og deretter pA HP Photosmart 6510 series.
c. Dobbeltklikk pa Skriverinnstillinger og deretter pa Vedlikeholdsoppgaver.
d. Kilikk pa kategorien Enhetstjenester, og klikk deretter pa knappen Juster blekkpatroner.
2. Mac:
A Apne HP Utility, klikk pa Juster og s& pa Juster igjen.

Beslektede emner

» Bestille blekkpatroner pa side 26
Tips for arbeid med patroner pa side 27

Bestille blekkpatroner

Du finner riktig modellnummer for erstatningspatroner ved & apne blekkpatrondekselet og se pa etiketten.
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Informasjon om blekkpatroner og lenker til elektronisk kjgp vises ogsa i blekkpatronvarsler. Du kan ogsa finne
informasjon om blekkpatroner og kjgpe elektronisk ved & besgke www.hp.com/buy/supplies.

Bf Merk Elektronisk bestilling av blekkpatroner stgttes ikke i alle land eller regioner. Hvis dette ikke stottes i ditt
land eller din region, kontakter du en HP-forhandler for & fa informasjon om hvordan du kjgper blekkpatroner.

Informasjon om blekkpatrongaranti

HPs blekkpatrongaranti gjelder nar produktet brukes i den tiltenkte utskriftsenheten fra HP. Denne garantien dekker
ikke HP-blekkpatronprodukter som er etterfylt, gjenbrukt, renovert, brukt uriktig eller klusset med.

| garantiperioden er produktet dekket sa lenge HP-blekket ikke er brukt opp og utlgpsdatoen for garantien ikke er
n&dd. Utlgspdatoen for garantien, i formatet AAAA/MM, finnes pé& produktet slik:

Se den trykte dokumentasjonen som fulgte med produktet for a fa en kopi av HPs erkleering om begrenset garanti.
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Tips for arbeid med patroner

Bruk disse tipsene nar du arbeider med patroner:

»  Bruk riktige blekkpatroner for din skriver. Du finner en liste over kompatible blekkpatroner i den trykte
dokumentasjonen som fulgte med skriveren.

» Sett inn patronene i de riktige sporene. Fargen og ikonet pa hver patron skal stemme med fargen og ikonet for
hvert spor. Pass pa at alle patronene klikker pa plass.

* Nar du har satt inn nye blekkpatroner, ma du justere skriveren for a fa best mulig kvalitet. Se Justere skriver
pa side 26 hvis du vil ha mer informasjon.

» Pass pa at skrivehodet er rent. Se Rengjgre skrivehodet automatisk pa side 23 hvis du vil ha mer informasjon.
» Nardu faretvarsel om lite blekk, ber du ha nye blekkpatroner tilgjengelig for & unnga mulige utskriftsforsinkelser.
Du trenger ikke a bytte ut blekkpatroner fgr utskriftskvaliteten blir uakseptabel. Se Bytte ut patronene
pa side 24 hvis du vil ha mer informasjon.
* Huvis du far en feilmelding om at patronvognen sitter fast, praver du a Igsne den. Se Lgsne patronvognen
pa side 36 hvis du vil ha mer informasjon.

Tips for arbeid med patroner 27
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8 Kommunikasjon

* Legge til HP Photosmart i et nettverk

» Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk

» Koble til en ny skriver

« Endre nettverksinnstillinger

» Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver

» Avanserte verktgy for skriveradministrasjon (for nettverkstilkoblede skrivere)

Legge til HP Photosmart i et nettverk

+  WPS (WiFi Protected Setup) pa side 29
» Tradlgst med en ruter (infrastrukturnettverk) pa side 30

WPS (WiFi Protected Setup)

Hvis du skal koble HP Photosmart til et tradlgst nettverk ved a bruke WPS (WiFi Protected Setup), trenger du
folgende:

[l Ettradlgst 802.11b/g/n-nettverk som inkluderer en WPS-aktivert tradlgs ruter eller et tiigangspunkt.

Bf Merk 802.11n stotter bare 2,4 Ghz.

| En stasjoneer eller beerbar datamaskin med stgtte for tradlast nettverk eller et nettverkskort (NIC). Datamaskinen
ma veere koblet til det tradlgse nettverket som du har tenkt a installere HP Photosmart i.

Slik kobler du til HP Photosmart ved bruk av WPS (WiFi Protected Setup)
A Gijor ett av fglgende:

Bruke PBC-metoden (Push Button Configuration)
a. Velg oppsettmetode. Kontroller at den WPS-aktiverte ruteren stgtter PBC-metoden.
[ Bergr hoyre retningstast pa startskjermbildet, og bergr deretter Tradlest-ikonet.
| Bergr WiFi Protected Setup.
| Bergr Push Button (Trykknapp).
b. Sett opp tradlgs tilkobling.
(1 Sla pa tradlgs radio hvis det er av.
[l Bergr Start.

[ Trykk pa og hold nede knappen pa den WPS-aktiverte ruteren eller annen nettverksenhet for & aktivere
WPS.
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B Merk Produktet starter en tidtaker for omtrent to minutter, og den tilsvarende knappen pa
nettverksenheten ma trykkes i lgpet av denne tidsperioden.

[ Bergr OK.
c. Installer programvare.
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Kapittel 8

Bruke PIN-metode

a. Velg oppsettmetode. Kontroller at den WPS-aktiverte ruteren statter PIN-metoden.
Bergr hayre retningstast pa startskjermbildet, og bergr deretter Tradlest-ikonet.
Bergr WiFi Protected Setup.
Bergr PIN.

b. Sett opp tradlgs tilkobling.

Bergr Start.

Sla pa tradlgs radio hvis det er av.

B Merk Produktet starter en tidtaker for omtrent fem minutter, og PIN-koden mé skrives inn pa
nettverksenheten i lgpet av denne tidsperioden.

{1 Bergr OK.
c. Installer programvare.

Beslektede emner
» Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver pa side 31

Tradlest med en ruter (infrastrukturnettverk)

Nar du skal koble HP Photosmart til et integrert tradlgst WLAN 802.11-nettverk, trenger du felgende:

[ Ettradlgst 802.11b/g/n-nettverk som inkluderer en tradlgs ruter eller et tiigangspunkt.

B Merk 802.11n stotter bare 2,4 Ghz.

[l En stasjoneer eller beerbar datamaskin med statte for tradlgst nettverk eller et nettverkskort (NIC). Datamaskinen
ma veere koblet til det tradlgse nettverket som du har tenkt a installere HP Photosmart i.

[ Bredbandstilgang til Internett (anbefales), som fastlinje eller DSL.

Hvis du kobler HP Photosmart til et tradlast nettverk som har Internett-tiigang, anbefaler HP at du bruker en
tradlgs ruter (tilgangspunkt eller basestasjon) som benytter DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

{1 Nettverksnavn (SSID).
[ WEP-ngkkel eller WPA-tilgangsnakkel (hvis ngdvendig).

Slik kobler du til produktet med Veiviser for tradlgs konfigurering

1. Skriv ned nettverksnavnet (SSID) og WEP-ngkkel eller WPA-passord.

2. Start Veiviser for tradlgs konfigurering.
a. Berar hayre retningstast pa startskjermbildet, og berar deretter Tradlgst-ikonet.
b. Bergr Veiviser for tradlgs konfigurasjon.

3. Koble til tradlgst nettverk.
A Velg ditt nettverk fra listen over nettverk som er oppdaget.

4. Folg veiledninger.

5. Installer programvare.

Beslektede emner
» Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver pa side 31

Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk

Hvis du farst konfigurerte skriveren og installerte programvaren med en USB-kabel som koblet skriveren direkte til
datamaskinen, kan du enkelt endre til en tradlgs nettverkstilkobling. Da trenger du et tradlgst 802.11b/g/n-nettverk
som inkluderer en tradlgs ruter eller tilgangspunkt.

B Merk 802.11n stetter bare 2,4 Ghz.

30 Kommunikasjon



Endre fra en USB-tilkobling til et tradlest nettverk
Gjer ett av felgende, avhengig av operativsystemet ditt.

1. Windows:
a. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP.

b. Klikk pa HP Photosmart 6510 series, klikk pa Skriveroppsett og programvarevalg, og klikk deretter pa
Konverter USB-tilkoblet skriver til tradles.

c. Folg instruksjonene pa skjermen.
2. Mac:

a. Bergr hayre retningstast pa startskjermbildet pa skriverskjermen.

b. Bergr Tradlest-ikonet, og bergr deretter Veiviser for tradles konfigurasjon.
c. Faolg instruksjonene pa skjermen for a koble til skriveren.
d

Bruk HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities til & endre skriverens
programvaretilkobling til tradlgs.

Koble til en ny skriver

Slik kobler du til en ny skriver fra skriverprogramvaren

Hvis du ikke har fullfart tilkoblingen av skriveren til datamaskinen, ma du koble den til fra skriverprogramvaren. Hvis
du vil koble til enda en ny skriver av samme modell til datamaskinen, trenger du ikke a installere skriverprogramvaren
igjen. Gjgr ett av fglgende, avhengig av operativsystemet ditt.

1. Windows:
a. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP.

b. Klikk p4 HP Photosmart 6510 series, klikk pa Skrivertilkoblinger og programvare, og klikk deretter pa
Koble til en ny skriver

c. Folg instruksjonene pa skjermen.
2. Mac:
Bergr hagyre retningstast pa startskjermbildet pa skriverskjermen.
Bergr Tradlest-ikonet, og berar deretter Veiviser for tradlgs konfigurasjon.
Falg instruksjonene pa skjermen for & koble til skriveren.

Bruk HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities til & endre skriverens
programvaretilkobling til tradlgs.
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Endre nettverksinnstillinger

Hvis du vil endre tradlgsinnstillingene du tidligere har konfigurert for et nettverk, ma du kjgre Veiviser for tradlgs
konfigurasjon fra skriverskjermen.

Slik kjerer du Veiviser for tradles konfigurasjon for a endre nettverksinnstillinger

1. Beror hgyre retningstast pa startskjermbildet pa skriverskjermen, og bergr deretter Tradlgst-ikonet.
2. |tradlgsmenyen bergrer du Veiviser for tradlgs konfigurasjon.

3. Folg instruksjonene pa skjermen for & endre nettverksinnstillingene.

Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver

Bruk falgende tips nar du skal konfigurere og bruke en nettverksskriver:

« Nar du skal konfigurere den tradlgse nettverksskriveren, ma du passe pa at den tradlgse ruteren er slatt pa.
Skriveren sgker etter tradlagse rutere, og lister deretter nettverksnavnene som ble funnet, pa skjermen.

« Bergr Tradlgst-knappen pa kontrollpanelet for & kontrollere den tradlgse tilkoblingen. Hvis den viser Tradlest
av, bergrer du Sla pa.

Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver 31
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* Hvis datamaskinen er koblet til et VPN (Virtual Private Network), ma du koble fra VPN fgr du far tilgang til andre
enheter i nettverket, inkludert skriveren.

» Leer mer om hvordan du konfigurerer nettverket og skriveren for tradlas utskrift. Klikk her for a koble til Internett
for mer informasjon.

» Leer hvordan du finner sikkerhetsinnstillingene for nettverket. Klikk her for & koble til Internett for mer
informasjon.

+ Leer om verktoyet for nettverksdiagnostikk (bare Windows) og andre problemlgsingstips. Klikk her for & koble
til Internett for mer informasjon.

» Leer hvordan du bytter fra en USB-tilkobling til en tradlgs tilkobling. Se Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst
nettverk pa side 30 hvis du vil ha mer informasjon.

* Leer hvordan du arbeider med brannmuren og anti-virusprogrammer under installeringen av skriveren. Klikk her
for & koble til Internett for mer informasjon.

Avanserte verktoy for skriveradministrasjon (for
nettverkstilkoblede skrivere)

Nar skriveren er koblet til et nettverk, kan du bruke den innebygde Web-serveren til & vise statusinformasjon, endre
innstillinger og administrere skriveren fra datamaskinen.

Br Merk Hvis du skal vise eller endre innstillinger, trenger du kanskje et passord.

Du kan apne og bruke bruke den innebygde webserveren uten a vaere koblet til Internett, men enkelte funksjoner
er ikke tilgjengelig.

« Slik dpner du innebygde webserveren
¢ Om informasjonskapsler

Slik apner du innebygde webserveren

BY Merk Skriveren ma vaere i et nettverk og méa ha en IP-adresse. IP-adressen til skriveren finner du ved & bergre
Tradlgst-knappen pa kontrollpanelet eller ved a skrive ut en nettverkskonfigurasjonsside.

| en stottet nettleser pa datamaskinen skriver du inn IP-adressen eller vertsnavnet som er tilordnet skriveren.

Hvis IP-adressen for eksempel er 192.168.0.12, skriver du inn fglgende adresse i en nettleser, for eksempel
Internet Explorer: http://192.168.0.12.

Om informasjonskapsler

Den innebygde webserveren (EWS) plasserer svaert sma tekstfiler (informasjonskapsler) pa harddisken nar du
bruker Internett. Ved hjelp av disse filene gjenkjenner EWS datamaskinen nesten gang du gar til nettstedet. Hvis
du for eksempel har konfigurert EWS-spraket, hjelper informasjonskapsler med & huske hvilket sprak du har valgt,
slik at sidene vises pa dette spraket neste gang du bruker den innebygde Web-serveren. Selv om noen
informasjonskapsler fiernes pa slutten av hver gkt (for eksempel informasjonskapselen som lagrer det valgte
spraket), lagres andre (for eksempel informasjonskapselen som lagrer kundespesifikke innstillinger) pa
datamaskinen til du fijerner dem manuelt.

Du kan konfigurere nettleseren til a godta alle informasjonskapsler, eller du kan konfigurere den til & varsle deg hver
gang en informasjonskapsel tilbys, slik at du kan bestemme hvilke informasjonskapsler du vil godta eller avvise. Du
kan ogsa bruke nettleseren til & fierne ugnskede informasjonskapsler.

Bf Merk Hvis du deaktiverer informasjonskapsler, deaktiveres én eller flere av falgende funksjoner, avhengig av
skriveren:

» Starte der du sist forlot programmet (seerlig nyttig nar du bruker installeringsveivisere).
*  Huske EWS-sprakinnstillingen.
» Tilpasse EWS-hjemmesiden.
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Hvis du vil vite mer om hvordan du endrer innstillingene for personvern og informasjonskapsler og hvordan du viser
eller sletter informasjonskapsler, kan du se dokumentasjonen til nettleseren.
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9 Lose et problem

Denne delen inneholder falgende emner:

* Famerhjelp

* Lgse utskriftsproblem

* Lgse problemer med kopiering og skanning
* Lose nettverksproblemer

* HPs kundestgtte

Fa mer hjelp

Du kan finne informasjon om og hjelp til HP Photosmart ved & skrive et sgkeord i Sek-feltet gverst til venstre i
hjelpvisningen. Titler pa relaterte emner, bade lokalt og pa Internett, vil bli listet opp.

ﬁ'Klikk her for a koble til Internett for mer informasjon.

Lase utskriftsproblem

Kontroller at skriveren er slatt pa og at det er papir i papirskuffen. Hvis du fremdeles ikke kan skrive ut, har HP et
utskriftsdiagostikkverktay (bare Windows) som kan hjelpe deg med & Igse mange vanlige “Kan ikke skrive ut’-
problemer.

ﬁ' Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Hvis utskriftskvaliteten ikke er tilfredsstillende, kan du preve fglgende for & forbedre den:

«  Bruk skriverstatus- og utskriftskvalitetsrapporten til & diagnostisere problemer med skriveren og
utskriftskvaliteten. Bergr hgyre retningstast pa startskjermbildet, bergr Oppsett og deretter Verktoy. Bergr
nedpilen for & bla gjennom alternativene, og bergr Skriverstatusrapport eller Utskriftskvalitetsrapport. Klikk
her for a koble til Internett for mer informasjon.

» Huvis utskriftene viser feiljusterte farger eller linjer, praver du a justere skriveren. Se Justere skriver pa side 26
hvis du vil ha mer informasjon.

* Huvis blekk smgres utover utskriftene, praver du a rengjere for blekkflekker fra skriverskjermen. Se Rengjare for
blekkflekker pa side 23 hvis du vil ha mer informasjon.

Lase problemer med kopiering og skanning

HP har et skannediagnostikkverktgy (bare Windows) som kan hjelpe deg med & lgse mange vanlige “Kan ikke
skanne”-problemer.

Laer mer om hvordan du lgser skanneproblemer. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Lose et problem

Laer hvordan du lgser kopieringsproblemer. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Lase nettverksproblemer

Sjekk nettverkskonfigurasjonen eller skriv ut en test av tradlgst nettverk som hjelp til & diagnostisere problemer med
nettverkstilkobling.

Slik sjekker du nettverkskonfigurasjonen eller skriver ut en test av tradlgst nettverk
1. Berer hayre retningstast pa startskjermbildet, og bergr deretter Tradlast-ikonet.

2. | menyen Tradlgsinnstillinger bruker du nedpilen til & bla gjennom alternativene. Bergr Vis
nettverkskonfigurasjon eller Skriv ut test av tradlgst nettverk-rapport.
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Klikk pa lenkene nedenfor for & finne mer informasjon péa nettet om hvordan du Igser nettverksproblemer.

* Leer mer om tradlgs utskrift. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

» Leer hvordan du finner sikkerhetsinnstillingene for nettverket. Klikk her for & koble til Internett for mer
informasjon.

« Leer om verktoyet for nettverksdiagnostikk (bare Windows) og andre problemlgsingstips. Klikk her for & koble
til Internett for mer informasjon.

* Leer hvordan du arbeider med brannmuren og anti-virusprogrammer under installeringen av skriveren. Klikk her
for & koble til Internett for mer informasjon.

Losne patronvognen

Fjern eventuelle gjenstander, for eksempel papir, som blokkerer blekkpatronvognen.

B Merk lkke bruk verktay eller andre objekter til & fierne fastkjert papir. Utvis alltid forsiktighet nar du fierner
fastkjgrt papir fra innsiden av produktet.

E‘Klikk her for a koble til Internett for mer informasjon.

Fjerne fastkjort papir

Fjerne fastkjort papir
1. Apne blekkpatrondekselet.

2. Apne papirbanedekselet.
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3. Fjern fastkjart papir.
4. Lukk papirbanedekselet.
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5. Lukk blekkpatrondekselet.

6. Prgv & skrive ut pa nytt.

HPs kundestotte

* Regqistrere produktet
* HPs kundestgtte via telefon
¢ Andre garantialternativer

Registrere produktet

Hvis du setter av noen fa minutter til & registrere, far du raskere service, mer effektiv kundestgtte og varsler om
produktstette. Hvis du ikke registrerte skriveren da du installerte programvaren, kan du registrere den na pa http:/
www.register.hp.com.

HPs kundestotte via telefon

Telefonstettealternativer og tilgjengelighet varierer, avhengig av produkt, land/region og sprak.

Denne delen inneholder falgende emner:

Lose et problem

* Telefonstatteperiode
* Ringe kundestatte
« Etter telefonstetteperioden

Telefonstotteperiode

Ett ars telefonstatte er tilgjengelig i Nord-Amerika, Stillehavsomradet av Asia og Latin-Amerika (inkludert Mexico).
For a finne varigheten av telefonstgtte i Europa, Midtasten og Afrika kan du ga til www.hp.com/support. Vanlige
telefonkostnader kommer i tillegg.

Ringe kundestotte

Ring HP kundestgtte nar du er ved datamaskinen og produktet. Veer forberedt pa & oppgi felgende informasjon:
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*  Produktnavn (HP Photosmart 6510 series)
«  Serienummer (finnes pa baksiden eller undersiden av produktet)
* Meldinger som vises nar situasjonen oppstar
*  Veer forberedt pa a svare pa disse spgrsmalene:
o Har denne situasjonen oppstatt far?
o Kan du gjenskape situasjonen?
o Hadde du nylig lagt til ny maskinvare eller programvare pa datamaskinen da denne situasjonen oppsto?
o Hendte det noe annet i forkant av denne situasjonen (som tordenveer, at produktet ble flyttet, osv.)?

Du finner en liste over telefonnumre til kundestgtte pa www.hp.com/support.

Etter telefonstotteperioden

Etter at telefonstetteperioden er utlgpt, kan du fa hjelp fra HP mot en avgift. Hjelp kan ogsa veere tilgjengelig pa
HPs nettsted for kundestgtte: www.hp.com/support. Kontakt HP-forhandleren eller ring telefonnummeret for
kundesteatte i ditt land eller din region for a finne ut mer om kundestgttealternativene.

Andre garantialternativer

Utvidede garantiordninger er tilgjengelig for HP Photosmart mot en tilleggskostnad. Ga til www.hp.com/support,
velg land/din region og sprak, og utforsk deretter omradet for tienester og garantier for a finne informasjon om de
utvidede serviceplanene.
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10 Teknisk informasjon

De tekniske spesifikasjonene og informasjon om internasjonale forskrifter for HP Photosmart finnes i denne delen.
Du finner flere spesifikasjoner i den trykte dokumentasjonen som fulgte med HP Photosmart.

Denne delen inneholder falgende emner:

Merknad

Informasjon om blekkpatronbrikke
Produktspesifikasjoner

Program for miljgmessig produktforvaltning
Angi strgmsparingsmodus

Angi automatisk avslaing

Informasjon om forskrifter

Informasjon om tradlgsforskrifter
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Merknad

Merknader fra Hewlett-Packard Company

Infesrmasionen | detie dobumeniet kon endres. uhen vorsel,

Mad enerett. Giengielse, filpasning oller ovwnetiche ov defle moleviolet or ike tillolt ven of dot forst er innhentet skaiftlig tillolcke o
Herwloh Pockoed, med unntok av dot sem or il § honhold b kver om cpphavaset. Do enethe gorantons lor HPs produlter g Gonater of angift i
den ubtryke gannitn som Ful-g_-ur med shbe produkber o fenesder. Ingenting i detie dokumenbet ban olkes som en r|||cmnmm. HF er ke
arshonanguansvar kor lekmiske eller ondee typer loil eller viekselser § dethe dolwmentet,

£ 2011 Hewlett-Packerd Develepment Compary, LF.

Microsoll, Windows, Windows XP o Windows Visto er mgistrene varemerker | USA, lor Microsoll Corporation

Windows 7 of enlen of registnen woemers eller varemerks lor Microsolt Corporation | USA og/sller andes knd

Inag| og Fentium ar waremerder eller registrerhe varemerioer lor Indel Corporotion eller dets dattersahlaper | LISA og andre land,

Adobe® o et varemerhe lor Adobe Systems Incorporaied.

Informasjon om blekkpatronbrikke

HP-patronene som brukes med dette produktet, inneholder en minnebrikke som hjelper til med driften av produktet.
Denne minnebrikken vil ogsa samle inn et begrenset sett med informasjon om bruken av produktet, som kan
inkludere fglgende: datoen da patronen ble installert farste gang, datoen da patronen ble brukt sist, antall sider som
er skrevet ut med patronen, sidedekningen, utskriftsmodiene som ble brukt, eventuelle utskriftsfeil som kan ha
oppstatt, og produktmodell. Denne informasjonen hjelper HP med a lage fremtidige produkter som tilfredsstiller
kundenes utskriftsbehov.

Dataene som samles inn fra patronminnebrikken, inneholder ikke informasjon som kan brukes til & identifisere en
kunde eller bruker av patronen eller produktet.

HP samler inn et utvalg av minnebrikkene fra patronene som returneres til HPs gratis retur- og gjenvinningsprogram
(HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Minnebrikkene fra dette utvalget
leses og studeres med det forméalet & forbedre fremtidige HP-produkter. HP-partnere som hjelper til med gjenvinning
av denne patronen, kan ogsa ha tilgang til disse dataene.

Alle tredjeparter som tar hand om patronen, kan ha tilgang til den anonyme informasjonen pa minnebrikken. Hvis
du ikke @nsker & gi tilgang til denne informasjonen, kan du gjere brikken ubrukelig. Men hvis du gjer brikken
ubrukelig, kan ikke patronen brukes i et HP-produkt.

Hvis du ikke gnsker a gi denne anonyme informasjonen, kan du gjgre informasjonen utilgjengelig ved a sla av
minnebrikkens mulighet til & samle inn informasjon om bruk av produktet.

Slik deaktiverer du funksjonen

1.

Bergr Oppsett-ikonet pa startskjermbildet.
Oppsett-menyen apnes.

2. Bergr Innstillinger.
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ol

Berar Patronbrikkeinfo.
Bergr OK.

P>

B Merk Huvis du vil aktivere funksjonen for innsamling av informasjon om bruk igjen, gjenoppretter du
fabrikkstandardene.

BY Merk Du kan fortsette & bruke patronen i HP-produktet selv om du deaktiverer minnebrikkens mulighet til 4
samle inn informasjon om bruk av produktet.
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Produktspesifikasjoner

Denne delen inneholder tekniske spesifikasjoner for din HP Photosmart. Du finner komplette produktspesifikasjoner
i produktets dataark pa www.hp.com/support.

Systemkrav
Programvare- og systemkrav finnes i Viktig-filen.

Hvis du gnsker informasjon om fremtidige operativsystemversjoner og stette, kan du besgke HPs nettsted for
kundestatte pa www.hp.com/support.

Miljespesifikasjoner

* Anbefalt driftstemperaturomrade: 15 °C til 32 °C (59 °F til 90 °F)

» Tillatt driftstemperaturomrade: 5 °C til 40 °C (41 °F til 104 °F)

* Fuktighet: 20 til 80 % RF ikke-kondenserende (anbefalt); 25 °C maksimalt duggpunkt

»  Temperatur nar ikke i bruk (oppbevaring): -40 °C til 60 °C (-40 °F til 140 °F)

* Ved sterke elektromagnetiske felter kan utdata fra HP Photosmart pavirkes i noen grad.

* HP anbefaler at du bruker en USB-kabel mindre enn eller lik 3 m for & minimere stgy som skyldes felt med
potensielt hgye elektromagnetiske verdier

Utskriftsspesifikasjoner
«  Utskriftshastighetene varierer, avhengig av hvor sammensatt dokumentet er.

« Utskrift av panoramasterrelser
* Metode: Termisk blekkskriver (drop-on-demand)
« Sprék: PCL3 GUI

Spesifikasjoner for skanning

» Bilderedigeringsprogram fglger med

*  Opplesning: opptil 1200 x 1200 ppi optisk (avhenger av modell); 19200 ppi forbedret (programvare)
Se skannerprogramvaren for a finne mer informasjon om ppi-oppl@sning.

» Farge 48 biters farger, 8 biter gratoner (256 gratoner)

» Sterste skannestgrrelse fra glass: 21,6 x 29,7 cm

Spesifikasjoner for kopiering

* Digital bildebehandling

* Maksimalt antall kopier varierer fra modell til modell

» Kopieringshastigheten varierer etter modell og kompleksiteten til dokumentet

« Sterste kopieringsforstgrrelse er fra 200 - 400 % (avhenger av modell)

» Starste kopieringsforminsking er fra 25 - 50 % (avhenger av modell)

Patronkapasitet

Besok www.hp.com/go/learnaboutsupplies for & finne informasjon om beregnet kapasitet.

Utskriftsopplesning

Se skriverprogramvaren for & finne informasjon om utskriftsopplesning.

Program for miljgmessig produktforvaltning

Hewlett-Packard forplikter seg til & produsere kvalitetsprodukter pa en miljgvennlig mate. Dette produktet er utformet
med tanke pa resirkulering. Antallet materialer er holdt pa et minimum, samtidig som vi sikrer tilfredsstillende

40 Teknisk informasjon


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1&h_product=5058333&h_lang=no&h_cc=no
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1&h_product=5058333&h_lang=no&h_cc=no
http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies

funksjonalitet og palitelighet. Ulike materialer er utformet slik at de er lette a ta fra hverandre. Festeanordninger og
andre tilkoblinger er enkle a finne, komme til og fierne ved hjelp av vanlige verktay. Deler med hgy prioritet er
utformet for enkel tilgang med sikte pa demontering og reparasjon.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du besgke HPs nettsted Commitment to the Environment pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Denne delen inneholder fglgende emner:

Miljgtips

Papirbruk

Plast

Dataark for materialsikkerhet (MSDS)
Stremforbruk

Gjenvinningsprogram
Gjenvinningsprogram for HP inkjet-rekvisita

Kjemiske stoffer
Battery disposal in the Netherlands

Battery disposal in Taiwan
Attention California users
EU battery directive

Miljatips
HP har forpliktet seg til & hjelpe kunder med a redusere belastningen pa miljget. HP har gitt miljgtipsene nedenfor
for & hjelpe deg med & fokusere pa mater du kan vurdere og redusere virkningen av dine utskriftsvalg. I tillegg til de

spesifikke funksjonene i dette produktet kan du besgke HPs nettsted Eco Solutions for & finne mer informasjon om
HPs miljginitiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Miljgfunksjoner i ditt produkt
Informasjon om stremsparing: Se Streamforbruk pa side 41 for & finne ENERGY STAR®-kvalifiseringsstatus

for dette produktet.
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Resirkulerte materialer: Hvis du gnsker mer informasjon om resirkulering av HP-produkter, kan du besgke:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Papirbruk
Dette produktet egner seg for bruk av resirkulert papir i henhold til DIN 19309 og EN 12281:2002.

Plast

Plastdeler som veier over 25 gram, er merket i henhold til internasjonale standarder, slik at det er lettere & identifisere

plast for resirkulering ved slutten av produktlevetiden.

Dataark for materialsikkerhet (MSDS)

Dataark for materialsikkerhet finner du pa HPs nettsted pa adressen:

www.hp.com/go/msds

Stremforbruk

Utskrifts- og bildebehandlingsutstyr fra Hewlett-Packard som er merket med ENERGY STAR®-logoen, er kvalifisert
i henhold til U.S. Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-spesifikasjoner for bildebehandlingsutstyr.
Falgende merke vil veere pd ENERGY STAR-kvalifiserte bildebehandlingsprodukter:

Program for miljgmessig produktforvaltning 41
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42

ENERGY STAR

Ytterligere modellinformasjon om ENERGY STAR-kvalifiserte bildebehandlingsprodukter finner du pa:
www.hp.com/go/energystar

Gjenvinningsprogram

HP tilbyr stadig flere retur- og resirkuleringsordninger i mange land/regioner, og samarbeider med noen av de stgrste
resirkuleringssenterne for elektronikkprodukter over hele verden. HP bevarer ressurser ved a videreselge noen av
sine mest populaere produkter. Hvis du gnsker mer informasjon om resirkulering av HP-produkter, kan du besgke:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Gjenvinningsprogram for HP inkjet-rekvisita

HP forplikter seg til & ta hensyn til miljget. En resirkuleringsordning for HP Inkjet-rekvisita er tilgjengelig i mange
land/regioner, slik at du kan resirkulere brukte blekkpatroner gratis. Du finner mer informasjon pa dette nettstedet:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Kjemiske stoffer

HP er forpliktet til & gi kundene informasjon om de kjemiske substansene i vare produkter for & overholde juridiske
krav som REACH (Forskrift EC No 1907/2006 fra Europaparlamentet og -radet). Du finner en rapport med kjemisk
informasjon for dette produktet pa www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands
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Battery disposal in Taiwan

1\ EBEhFEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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Angi streamsparingsmodus

Nar du slar av HP Photosmart, settes den som standard i stremsparingsmodus. Dette gjer produktet mer
energieffektivt, men det betyr ogsa at det kan litt lengre tid enn forventet a sla pa produktet. Hvis HP Photosmart
slas av i stramsparingsmodus, kan det hende at den ikke vil veere i stand til & fullfgre noen automatiserte
vedlikeholdsoppgaver. Hvis du med jevne mellomrom ser meldinger pa skjermen om sanntidsklokkefeil eller hvis
du gnsker & forkorte oppstartstiden, kan du sla av stremsparingsmodus.

Angi stremsparingsmodus 43



Kapittel 10

Bf Merk Denne funksjonen er pa som standard.

Slik angir du tid for stremsparingsmodus eller slar av stremsparingsmodus
1. Bergr Setup (Oppsett)-ikonet pa startskjermbildet.
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2. Bergr Preferences (Innstillinger).
3. Bergr nedpilen for & bla gjennom alternativene, og bergr deretter Energy Save Mode (Stremsparingsmodus).
4. Bergr Etter 15 minutter eller Etter 5 minutter eller Off (Av).

Angi automatisk avslaing

Nar funksjonen for automatisk avslaing er p3, vil skriveren slas av automatisk etter to timer uten aktivitet. Dette
bidrar til & spare strgm. Utskriftsjobber som kommer fra nettverk, vil imidlertid ga tapt nar skriveren er slatt av.

Bf Merk Denne funksjonen er aktivert som standard, men nar skriveren er koblet til nettverket, vil den deaktiveres
automatisk. Da ma du sla den pa manuelt. Nar du har slatt den pa manuelt, vil den forbli aktiv og ikke deaktiveres
av noen hendelse.

Slik slar du automatisk avslaing pa eller av
1. Bergr Setup (Oppsett)-ikonet pa startskjermbildet.

§
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2. Bergr Preferences (Innstillinger).
3. Berar nedpilen for & bla gjennom alternativene, og berar deretter Automatisk avslaing.
4. Bergr Pa eller Off (Av).

Informasjon om forskrifter

HP Photosmart oppfyller produktkrav fra myndighetene i landet/regionen der du bor.
Denne delen inneholder falgende emner:

» Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Informasjon om EU-forskrifter

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

For forskriftsmessige identifikasjonsformal er produktet tildelt et forskriftsmessig modellnummer. Det
forskriftsmessige modellnummeret for ditt produkt er SNPRB-1101-01. Dette nummeret ma ikke forveksles med
markedsfagringsnavnet (HP Photosmart 6510 series, osv.) eller produktnummeret (CQ761, osv.).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEREIL. SFABNHEREEETT. COEE X, FERBTEATLIEEEAMLLT
LETH. COERHSFFSTLESRERISAELTERZLGE, RERTFESIE
ot oeAdEUEYT . ERER CE - T ELOE N ROEL T TFEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HNELE, AEzALERI-—FEBSRVTZL,
BEEzhiBEI—FE. foMETEHEREREEA.

Informasjon om EU-forskrifter

Produkter som beerer CE-merking, overholder felgende EU-direktiver:

Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
Miljgdesigndirektiv 2009/125/EC, der det er aktuelt

CE-samsvar for dette produktet gjelder kun hvis produktet drives med den riktige CE-merkede stremadapteren fra
HP.

Informasjon om forskrifter
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Kapittel 10

Hvis dette produktet har telekommunikasjonsfunksjonalitet, overholder det ogsa de grunnleggende kravene i
felgende EU-direktiv:

* R&TTE-direktiv 1999/5/EC

Samsvar med disse direktivene innebaerer komformitet med gjeldende harmoniserte europeiske standarder
(europeiske normer) som er oppfart i EU Declaration of Conformity utstedt av HP for dette produktet eller denne
produktfamilien, og som er tilgjengelig (bare pa engelsk) enten i produktdokumentasjonen eller pa falgende nettsted:
www.hp.com/go/certificates (skriv produktnummeret i sgkefeltet).

Samsvaret angis av én av fglgende konformitetsmerker som er plassert pa produktet:

For produkter uten telekommunikasjon og for EU-
harmoniserte telekommunikasjonsprodukter, som

c € Bluetooth® innenfor stramklasse under 10 mW.
For ikke EU-harmoniserte

telekommunikasjonsprodukter (hvis aktuelt er et 4-
Se forskriftsetiketten pa produktet.

sifret nummer satt inn mellom CE og !).

Telekommunikasjonsfunksjonaliteten til dette produktet kan brukes i felgende EU- og EFTA-land: Osterrike, Belgia,
Bulgaria, Kypros, Tsjekkia, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Tyskland, Hellas, Ungarn, Island, Irland, Italia,
Latvia, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Nederland, Norge, Polen, Portugal, Romania, Slovakia,
Slovenia, Spania, Sverige, Sveits og Storbritannia.

Telefonkontakten (ikke tilgjengelig pa alle produkter) er beregnet for tilkobling til analoge telefonnettverk.

Produkter med tradlgse LAN-enheter

« Enkelte land kan ha spesifikke forpliktelser eller spesielle krav til drift av tradlgse lokalnettverk, som kun
innendarsbruk eller restriksjoner pa tilgjengelige kanaler. Kontroller at landinnstillingene for det tradlgse
nettverket er riktige.

Frankrike

*  Fordrift av dette produktet med 2,4 GHz tradlgst LAN, gjelder visse restriksjoner: Dette utstyret kan bare brukes
innendgrs for hele frekvensbandet 2400 - 2483,5 MHz (kanalene 1-13). For bruk utenders kan bare
frekvensbandet 2400 - 2454 MHz brukes (kanalene 1-7). Se www.arcep.fr for de nyeste kravene.

Kontaktpunktet for spgrsmal om forskrifter er:
Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, TYSKLAND

Notice to users in Korea
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http://www.hp.com/go/certificates
http://www.arcep.fr

Notice to users in Germany

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplaiz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

c
2,
()
©
£
S
(<]
w
E
4
&
c
x
(o
[

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Informasjon om tradlgsforskrifter

| denne delen finner du fglgende informasjon om forskrifter vedrgrende tradlgse produkter:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

» European Union regulatory notice

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled cutpul power of this device is far below the FCC radic

& trequency expaosure limils, Neverlheless, the device shall b2 used in such o manner
that the paotential for human contact during narmal operation is minimized. This
preduct and any aiached external antenna, if supperted, shall be placed in such
@ manner fo minimize the palential fee human eantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, humon groimity fe the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
|:|l.|r|'ng normal operation,

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cordber secunddrio, iste &, ndo fem dirsito 4 profecio
cantra interferdncio prejudicial, mesme de estages de mesmo Hps, & ntio pede cousar
inerteréncia o sistemas operanda em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital opparoius does not exceed the Class B limits for rodio noise
emissions from the digital apparatus sel out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Depariment of Communications. The infernal wireless radia complies with RS5 210
and RSS GEM of Industry Canada,

Utiliser & Vintérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radioélecirique édicté par le ministére des Communications
du Conoda. le composant BF interne est conforme a la norme B55210 and RSS GEM
d'Industrie Canada.

Informasjon om tradlgsforskrifter 47



Kapittel 10

European Union regulatory notice

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

Lutilisation de cel equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a cerfaines
restrictions: Cet equipement paut atre utilize a linterieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une ufilisation en
environement exterisur, vous devez utiliser les frequences comprises entre 2400-2454
MHz {Chaine 1-9). Pour les demieres restrictions, voir http:\www.arcep. fr

Italia

E'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per
favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Fianificazione e Gestione Frequenze.
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Notice to users in Taiwan
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